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XV. yizyihn ilk yarsinda yazildigs
tahmin edilen ‘Aka’id-i Evliya™i Seba bir
Azerbaycan Turkmen tasavvufi hareketi olan
Zahidi-Safevi tarikatinin birinci elden Seyh
Zahid-i Geylan’nin oglunun torunu Seyh
Mahmud Geylani tarafindan mensur bir
hikmet risalesidir. Muellifin kendisi dahil 7
tarikat seyhinin inamslarint teorik olarak ve
diyalektik aslupla anlatan bu eser ilk buyruk
orneklerinden biri ve Safevi kiilliyat: sayilan
Kara Mecmua’nin temel literatirinden biridir.
Bu denli 6nemli bir teotrik eserin Turkce
yazilmis olmast her iki tarikat hanedan1 (Safevi-
Zahidl) ve miritlerinin gecer dilinin neligi ve
niteligi hakkinda birinci el bilgi vermektedir.
Tek niisha olmasi hasebiyle zamanimiza kadar
pek dikkat cekmeyen bu eser Eski Azerbaycan
Tirkcesi nesrinin nadir bir 6rnegi olmakla
bitlikte Alevi/Kizilbas inancinin gecmisi ve
ideolojisi hakkinda temel teorik eserlerden biri
saymalidir. ‘Aka’id-i Evliya’i Seb‘a Zahidiyye
ve Safeviyye tarikatinin itikadl  tizigu
htikmiindeydi. Bu c¢alismada eserin Safevi
Devletinin ~ kurulusundan 6nce  Safeviyye
tarikatinin teolojik Ozellikleri ve
Alevilik/Kizilbaglik  calismalari  agtsindan
6nemi, mahiyeti, muhtevasi ve son dénemde
nestedilen  Farsca  tercimeleri  Uzerinde
durulacaktir. Ayrica ‘Aka’id-i Eviiya’i Seb‘a’nin
Farsca tercimesinin nesrinde Sultan Mahmud
Geylant’nin yeni bulunan risalesi oldugu ileri
strdlen “Sual G Cevab” risalesinin varligt ve
mahiyeti tartisilacaktir,

ABSTRACT

The Aka'id-i Eviiya’i Seb‘a , estimated to have been
written in the first half of the 15th century, is a prose
treatise on wisdom authored by Sheikh Mahmud
Geylani, the grandson of Sheikh Zahid-i Geylani’s son,
and a key figure in the Zahidi-Safavid order, a Sufi
movement of Azerbaijani Turkman origin. This work,
which theoretically and dialectically explicates the beliefs
of seven order sheikhs, including the author himself, is
one of the earliest examples of such doctrinal texts and
forms a fundamental part of the Qara Majmua,
considered the Safavid corpus. The fact that such a
significant theoretical work was written in Turkish
provides first-hand insight into the language and
communicative quality among both the Safavid and
Zahidi order dynasties and their followers. As the sole
existing copy, this work did not attract much attention
until recent times. However, it should be regarded as one
of the primary theoretical texts on the history and
ideology of the Qizilbash belief system, as it is a rare
example of Old Azerbaijani Turkish prose. The ‘Aka’d-i
Evliya’i Seb'a functioned as the doctrinal code of the
Zahidi and Safavid orders. This study will focus on the
theological features of the Safavid sect before the
establishment of the Safavid State and the importance,
nature, and content of Alavi-Qizilbash studies, as well as
its recently published Persian translations. Additionally,
the existence and nature of the "Su’al u Javab" treatise,
which is claimed to be a newly discovered work of Sultan
Mahmud Geylani in the publication of the Persian
translation of ‘Aka’id-i Bvljya’-i Seb'a, will be discussed.

Aut/Cite as: Atabay, T. (2024). Safevi Tarikatinin ilk Tiirkge kaynaklarindan ‘Aka’id-i Evliya™-i Seb’a. SUREK Alevilik —
Bektagilik ve Kiiltiir Aragtirmalar: Dergisi, 2, 79-101.
© 2024 Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi, Hact Bektas Veli Aragtirma ve Uygulama Enstitiisii. Her hakki saklidir.
Nevsehir Haci Bektas Veli University, Haci Bektas Veli Research and Application Institute. All rights reserved.

* Bu makale Dog. Dr. Giilsen Seyhan Alistk danismanlhiginda 2009 yilinda calismis oldugumuz Swuitian Mahnidid bin Sultan
Burhineddin Geylini’nin ‘Aka’id-i Evliya™i Seb’a Lsinli Eseri (Inceleme-Metin-Dizin) basliklt yiiksek lisans tezi iizerine elde edilen
yeni bulgular 1s1ginda hazirlanmustir.
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Sultan Mahmud bin Burhaneddin Geylani

Sultan Mahmud bin Sultan Burhaneddin Geylani (Sultan Mahmud Zahidi-i Geylani) hakkinda
bilgilerimiz oldukea kisithdir. Seyh Safiyiddin Erdebili’nin (1252-1334) kaymnpederi ve mirsidi olan Seyh
Zahid-i Geylan?’nin (Taceddin Ibrahim bin Rusen bin Emir Seyh Biindar-1 Singani 1218-1301) oglu Seyh
Cemaleddin’in torunu ve Seyh Burhaneddin’in oglu oldugu bilgisinden yola ¢ikarak ve Hicri 800 (1398)
yilinda vefat etmis olan ve 3 vasitayla seyh Zahid soyundan gelen Safietii’s-Safi yazar Tbn-i Bezzaz ile cagdas
oldugu diistintlirse miellifin de Hicri 8. ylizyil sonlarinda ve 9. ylzyil baslarinda (14.-15. yiizyillar ortasinda)
yasamis oldugu anlasilmaktadir (Khalily, 2009, s. 3). Baba tarafindan Seyh Zahid-i Geylani hanedanina
mensup olan Seyh Mahmud, anne tarafindan ise Seyh Safiyiddin hanedanina intisap etmektedir ve
zamaninin ilminde babast Burhaneddin ve dayisi' Hoca Sultan Ali Safevi (6. 1429) huzurundan feyiz almistir
(Suri ve Asgeri, 2022, s. 11).

Zahidiyye tarikatinin piri, esma zikriyle seyrii stiltik usuliind tespit eden mutasavvif olan Seyh Zahid’in
torunlari tarihte Zahidl adiyla taninmiglardir. Sah Stileyman Safevi zamaninda kendisi de Seyh Zahid’in
torunlarindan olan Seyh Hiuseyin Pirzade-i Zahidi tarafindan yazilmus olan Silsiletii’'n-Nesebii’s-Safeviyye
kitabinda Seyh Zahid’in akabesi hakkinda su bilgiler yer almaktadir: Seyh Zahid 6lim ddsegine yattiginda
cogu kisi onun ilk karisindan olan ve o zamanda gorece yash bir adam sayilan oglu Seyh Cemaleddin’i halefi
olarak tanitmasini bekliyordu. Oysa bu dar gérislilerin anlayisinin tersine tarikatta baba-ogul iliskisi gecerli
olmadigindan Seyh Safiyiddin mesaleyi devraldi. Seyh Zahid’in vefatindan sonra Seyh Cemaleddin onun
tirbedarligini yaptt ve onun torunlart bu eserin yazildigi zamana kadar bu gérevi surdiirdiler (Pirzade-i
Zahidi, 1924, s. 100-115).

Seyh Zahid Ahi Siilleyman Kelhorani adindaki bir miiridinin kiztyla evlenmis, ondan da bir erkek, bir
kiz ¢cocugu sahibi olmustur. Kizt Bibi Fatima Seyh Safiyiddin Erdebili’nin esi ve Seyh Sadreddin Musa’nin
annesiydi®. Oglu Seyh Semseddin’in torunlart ise I. Sah Abbas déneminde Seyh Safi tiirbesinin mutevelliligi
gbrevini tastmaktaydi. Silsiletsi’'n-INesebii's-Safeviyye eserinin yazari olan Seyh Huseyin Zahidi-i Pirzade de bu
stilaleye mensuptu.

1. ‘Aka’id-i Evliy4’-i Seb’a Risalesi

Seyh Mahmud Zahidi kendisinin, babalarinin ve atalarmin kelami ve tarikati inaniglarini anlatan
mubhtasar bir risale olarak Turkee bir risale yazmus, adint Beyan-1 ‘AKa’id-i Evliya’n’llab veyahut ‘Aka’id-i Evliya’-
7 Seb'a koymustur. O, bazt ‘havass’in 6zellikle oglu Seyhzade Melik Tayfur’un istegi tizerine yazilmis, Seyh
Zahid-i Geylani, Seyh Safiyiddin-i Erdebill ve Zahidiye-Safeviye tarikatlarinin diger seyhlerinin akidelerini
ve bazi sOzlerini nakletmistir (Suri ve Asgeri, 2022, s. 11).

Seyh Mahmud Zahidi bu risalede Zahidiye ve Safeviye tarikatinin biitin seyhlerini ve kutuplarini Ehl-
i Beyt takipcisi olarak gostermistir. Risalede /% terimi sadece bir yerde “takipgi, firka” genel anlamiyla
kullanilmistir: “Allah Te‘alaning rahmeti ol hazaratng si'a ve muhibblerine ve la‘neti onglaring diismen ve
mubgizlarina ola” (Geylani, 2b/4). Suti’ye gore “muellifin Seyh Zahid ve Seyh Safi’nin Siiligine dair telakkisi
Safevilerin bu meseleye dair telakkisine dayanmaktadir ve tarihi verilerle pek Srtismemektedit” (Suri ve
Asgeri, 2022, s. 11-12).

Bu Tiirkce felsefi-kelami eserin tek bilinen niishast Iran’in Meshed kentinde Asitan-1 Kuds-1 Razavi
Kitiphanesi’nde (Ne 204) saklanmaktadir. Yazmanin tizerindeki kayda gére H. 1145 (M. 1732) yilinda Nadir
Sah tarafindan 700 kitapla birlikte Isfahan’dan alinip Imam Riza haremine, ardindan Asitan-1 Kuds-1 Razavi
Kitiphanesi'ne vakfedilmistir (Velayi, 2000, s. 1/61). Esetin ad1 bu yazmada Beyan-: ‘Aka’id-i Evliya’ul’ldh
degil, ‘Aka’id-i Eviliya*-i Seb‘a biciminde verilmistir.

Elimizdeki tek ntisha 46 varaktan (91 sayfadan) olusmaktadir. Nishada herhangi bir istinsah tarihi
bulunmamakta, fakat eserin temelliik kaydinda -en eskisi Hicri 1101 (1690) tarihini tastyan- cesitli tarihlere
ait bircok milahaza ve “g6rildi” notuna yer verilmistir: 1101, 1105, 1127, 1196, 1250, 1270, 1272, 1289,
1292, 1312 yillarinda miilahaza ve “dahil-i ‘arz” olmustur. Niishanin bir mikrofilmi de Tahran Universitesi
Merkez Kittiiphanesi’nde bulunmaktadir (Bkz. Diyaneti, 2012, s. 704-705 ve Danispejah, 1977, s. 6). Buyiik

! Suri’nin calismasinda yanlislikla “amcast” tabiri kullanilmis, 6liim tarihi seyhlikten feragat ettigi H. 900 yilt olarak
verilmistir.
2 Erdebil Ocagt ve bu ocagin miursitleri hakkinda bilgi sahibi olmalar1 igin bakintz: ﬂgar Baharlu, 2020, s. 85-98.
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olasilikla Erdebil’de yazilmis olan eser daha sonra Safevi Sah Abbas déneminde (1599°da) bagkent olan
Isfahan’a tasinmus, 18. yiizyilda Nadir Sah déneminde ise Horasan’a vakfedilmistir (KKhalily, 2009, s. 5). En
eski kayit olan 03 Zilka’de 1101 (07.08.1690) tarihine ait notta “Alay-1 Devlethane-i Miibareke? be-tarth-i 3
Sehr-i Zi-ka’de-i sene-i 1101 der-kitabhane cem* siide-est. (miihiir)” ibaresi yer alir. Bu nottan kitabin
1690’da (Sultan Stileyman Safevi déneminde) muhtemelen Erdebil Seyh Safi Kitiphanesi'nden buraya
tasindig1 anlasilmaktadir (Khalily, 2009, s. 6).

2. Risalenin Muhtevasi

Aka'id-i Evljya’i Seb'a Safevi tarikatinin 6nde gelen yedi evliyasinin (Seyh Zahid, Seyh Safiytiddin, Seyh
Cemaleddin, Seyh Sadreddin, Hace Sultan Ali, Sultan Burhaneddin, Sultan Mahmud) séylediklerinden alinan
notlart kapsamaktadir (Bkz. Geylani, 2b/06-2b/12). Bu birinci elden gorisler taliplerin sorularina cevap
seklinde siralanmis ve diyalektik bir dizenlemeyle ¢esitli tanribilimsel, varlikbilimsel ve dinbilimsel
konulardaki rasyonel ve ideolojik tartismalart icermektedir.

2.1. Baglangici:

“[1b/1] Siikr @ sipas i sitdyis ol halik-1 kadime ki mevcid u ehad u vahid @ hayy u ‘alim
[2] it sem G basfr i miiriddiir, 6z zat-1 mitbarek-i serifiylen ve miistagnidiir kamu [3]
esyadin ve miinezzeh ve arudur kamu ‘ayblar ve noksanlardin. Evvelidiir ki oning [4]
evveli yok ve ahiridiir ki oning ahiri yok ve zahiridiir ki ondin bellii ve [5] yukaru degiil
hic sey’ ve batinidiir ki ondin 6zge hi¢c sey’ degiil sey’iyyet hakikati [6] ilen. Irelidiir
varluki kamu kabliyyetlerdin ezeli’l-azal ve songralukt ba‘diyyetlerdin [7] ebedt’l-abad

>

2.2. Bitimi:

“[44b/2] ve ol hazreting nef'i ve faydasi yétistit kamu halka, zuhtrining zamaninda, éyle
[3] kim gun tula‘t vaktinda faydast yétigiir kamuya ve gaybet zamaninda [4] faydasi yétgir
éyle kim bulutlu giinde kuyasing nef'i yétisiir kamuya. [5] Zarirdur ol hazreti bu evsaf-
tlan tanumak ve kamu islerde [6] ol hazretdin isti‘anet istemek. Budur bizim i'tikadimuz
[7] ol imam ve halffeye ve kamu ata ve abalarimuz ve miirsidlerimiiz [8] i‘tikadi ve’s-
selami ‘ala meni’t-tebe ‘a’l-huda."

Kitap asagidaki bélimlerden olusmaktadit:
Giris (hamd u sena) ardindan “sebeb-i telif”” anlatiliyor (2b/05-4b/06); daha sonra bagliklara gegiliyor:

- MUKADDIME (4b/06-7b/09): “Der-Beyan-1 Irsad ve Istirsad-1 Silsile-i Safeviyye” (Safevi tarikati
silsilesinin irgat etme ve alma beyaninda);

- FASL (7b/10-11a/14): “Der-Beyan-1 ‘Akl ve Kesf @ Meratib-i An” (Aklin ve onun kesfi ve
mertebeleri beyaninda);

- Kavl der-Beyan-1 Mithimm{ ez Ma ‘rifet-i Allah Te‘ala (11b/01-12a/07) [Yiice Allah’in bilinmesinde
o6nemli bir agiklama tizerine s6z|

- FASL (122/07-42a/06) “der su’al u cevabf ki vaki® siide fi-ma-beyn-i miirsid-i rabbanf ve ‘arif-i
samedani, sultanu’l-muhakkikin HYace Sultin ‘Alf Safevi ve miirsidan-1 ehl-i tahkik ve fi-ma-beyn-i
miirsidi’l-aktab f71-‘alemin Sultan Burhaneddin Zahidf ve miirsidan-1 salib-i yakin der rubabiyyet” (flahi
mirsit ve ihtiyagsiz yaratant hakkiyla anlayan, hakikat arayanlarin sultanit Hace Sultan Ali Safevi ile hakikati
arayan miirsitler arasinda ve diinyalarda hak yolu ulularinin miirsidi Sultin Burhaneddin Zahidr ile yakin
isteklileri arasinda tanrilik konusunda gerceklesmis olan soru-cevap izerine): Metnin ana kismi olup
talebelerle Gstat (muellif) arasinda “Su’al-Cevab” biciminde cesitli felsefi-dini sorunsallart isler.

- FASL (42a2/07-46b/08): Niibiivvet Isbatinda (Peygamberlik ve imamlik miiessesesinin kanttlanmast
tzerine).

3 Devlethane: Safevi padisahlarinin Sah Abbas’tan (1571-1629) sonra ikamet ettigi Isfahan’da daha sonra A]ikapu diye
anilan saray.
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Seyh Zahid oglu Seuh Cemaleddin oglu Seyh Burhaneddin oglu Sultan Mahmud eserin telif sebebi
hakkinda miritlerin, 6zellikle kendi oglu Seyhzade Melik Tayfur’un kendisine sahsinin inamnslarinin
hiilasasint ve Seyh Zahid ile o hazretin halifesi ve damadi Seyh Safiytiddin ve atast Seyh Cemaleddin ile Seyh
Safiyiiddin oglu Seyh Sadreddin ve dayist Hace Sultan Ali ve babast Seyh Burhaneddin’den duyup kayda
aldiklarini yaziya dokip anlatmasint rica ederler. Onlarin istegi tizerine, Safevi-Zahidi tarikatt kardeslerinin
irsatlarina ve son dénemde ortaya ctkan sapkin topluluktan sakinmalarina yardimei olmak tizere o buytiklerin
ve kendisinin goriislerini iceren bir hiilasa hazitlamaya koyulmustur (Geylani, 2b/5-4b/6).

3. Kara Mecmua Igindeki Konumu

Muhammedzade’ye goére Safevi déneminde Seyh Safiyiddin Erdebil’den geriye kalmis olan
Ozdeyisler, ogiitler, arastirmalar ve irsat risaleleri toplusuna Kara Mecmua adi verilmistir. Muhammed bin
Muhammed Darabi-i Sirazi [eta'ifii’l-Hayal tezkiresinde (Tahran Melik Kitiphanesi yazma niishasi) “Safevi
sultanlar1 bu esere ¢ok deger verir, kitap hazinelerinde saklarlardr” demistir (Muhammedzade, 2007, s. 7).
Garibl Menteseoglu da Safevi Sahi Tahmasb’a (1514-1576) sundugu Tezkire-i Mecilis-i Su’ard-y: Rim adl
eserinde (tek yazma niishasi, 105. yaprak) Kara Mecmua’yr Seyh Safiyiiddin’in takriri ve Seyh Sadreddin’in
tahriri olarak tanitir ve iceriginin cogunun Seyh Safi tarafindan kendisine riiyada telkin edildigini ileri strer
(Muhammedzade, 2007, s. 7). Fransiz gezgin Jean Shardin (1643-1713) de Safevi sahlarinin sefer sirasinda
“Karajaméa”ya (Kara Mecmua’ya) basvurup Seyh Safi menkibelerini zikreder, 6gttlerini okurlardi diye
yazmustir (Debirsiyaki, 1999, s. 79). V. Minorsky ise “Anlasilan Kara Mecmua Seyh Safiyiiddin ve onun
atalarinin 725 yilina kadarki sira dist vakalarindan olusmaktaydi (Tegkzretii’l-Miiliik, s. 13, 6. not)” diye yazar
ve onu Speri’s-Safiyye adlandirip Seyh Safi’'nin siret, menkibe ve makamini ihtiva ettigini ifade eder
(Muhammedzade, 2007, s. 7; bkz. Minorsky, 1954, s. 515-527). 2001 yilinda Kara Mecmua toplusunu ilk kez
yayimlayan Muhammedzade Siddik Gali Siilerin ve Iran’da, Tiirkiye’de ve Trak’ta bazt sufi firkalarinin elinde
bulunan el-Buyuruk, Kilavuz es-Safi, Kelimat-1 Seyh Safl, Menakib-1 Seyh Safi, Siyerii’s-Safi gibi adlar
altindaki risaleleri bu biytk toplunun parcalart saymaktadir (Muhammedzade, 2007, s. 7-8).

Seyh Safiyiiddin ile birlikte diger Zahidi-Safevi seyhlerinin takrirlerini iceren Akaid-i Eviiya’i Seb'a da
Safevi tarikatt 6gretisinin killiyat1 sayillan Kara Mecmua icinde degerlendirilebilir. Bu risale bir anlamda Kara
Mecmua’yt kavramak icin gereken felsefi ve kelami Onbilgi niteligindedir. Kara Mecmua toplusunun
nishalarinin ¢cogunlugu pitlerin ingast ve miritlerin takririnden olusmusken bu niisha bu silsileye mensup
bir seyhin kendi yazist ve birinci agizdan kayitlart oldugu icin daha popiiler olan diger risalelere gére daha
bilimsel ve elitist bir anlatima sahiptir ve konuya hakimiyeti olan bir merci tarafindan kapsamli bir sekilde 7
pirin dilinden tarikatin en 6énemli teorik felsefi ve kelami gériisleri bir arada sunulmustur.

Kitabin bulundugu Asitin-1 Kuds-1 Razavi Kiitiiphanesi fihristinde de “hikmet” yazmalari strasinda
stniflandirilmis olan Akaidin bazt bagliklarint anlamak Islam kelami ve felsefesi énbilgisi gerektirmektedir.
Ornegin eserin baslarinda yer alan asagidaki 6riintii olabildigince Tiirkge terminoloji de kullanarak siki bir
felsefi distince anlatim1 sayilmaktadir

“[Tanr1] Evvelidiir ki oning evveli yok ve ahiridiir ki oning ahiri yok ve zahiridiir ki ondin bellii ve
yukaru degiil hi¢ sey’ ve batinidiir ki ondin 6zge hic sey’ degiil sey iyyet hakikati ilen ireliidiir varluki kamu
kabliyyetlerdin ezeli’l-azal ve songralukt ba'diyyetlerdin ebedi’l-abad ve ‘ademing yoli yokdur ol zat-1
mukaddese hi¢c vechlen, ne zatinda ve ne sifatinda ve eskii ve kéhne étmez ont ezmine ve dithir ve
miitegayyir olmaz zatinda ve ne sifatinda hi¢ vech i cihetlen. Sabitidiir bila-tegayyiir. Ehadidiir miinezzeh
kamu tecziye ve tekessiirdin. Vahididiir ki ‘aded birluki ol zat-1 mukaddesde ‘uriz yolt yok. Mevciiddur, yok
varluk ve viicid ilen. ‘Alimidiir ki oning ilen ma‘lami arasinda ézge ‘ilm ve biliik [2a] yok. Kadirdiir, yok
kudret-i zayid ilen, belki yaratan ve halk édendiir. Viicid u ‘ilm i kudreti bir ve miittehid degiil hic sey” ilen.
Nazir i seriki yok, hic vechlen, belki ferd i miinferiddiir kamu cihetdin ve miiberradur vari oksayis ve
sebahetdin. Hig sey oning karsu ve mukabili degiil. Yavukdur kamu esyaya, yok temas u mekan ilen. Yirakdur
kamu esyadin, yok bu‘d u mesafet ilen. Degiil hi¢ sey’de hulil vechi ilen ve ne hig sey” onda huldl ve ittihad
ciheti ilen. Cevher degil ki i‘raz mahalli ola ve ‘araz degul ki hall ola, belki cevher ve ‘araz yaratan ve halk
édendiir. Rah degiil ki alete muhtic ola. Akl degiil ki mahsir u muhat ola. Cism ii cismant degiil ki miirekkeb
ve muhtac ola, belki varining haliki ve muacididiir. Minezzeh ve miiberradur néce ve nécedin. Kadir ve
muhitdiir kamu esyaya; varining ibtidast ondin ve riici‘t onadur.” (Zahidi, 1b/3-2a/11)

Yine metinde yer yer diyalektik bir yontemle Dehti ve Zindik gibi diinya gorisleri tam bir medrese
cedelindeki soru cevaplar kalibinda rasyonel elestiri konusu yapilmustir.
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Kizilbag devletinin kurulusundan bir asir kadar 6nce yazilan bu orijinal ilmi risale Gazali sonrasi birkag
yuzyillik durgunluk ardindan Safevi akimiyla bitlikte felsefi aragtirmalarin yeniden nasil acilima kavustugunun
bariz bir 6rnegidir. Daha sonraki “mektebilesme” ve devlet ideolojisine déniisme asamasinda dahi -felsefi
ve tasavvufi gorugleri yuziinden canlarini kaybeden Siuhreverdi, Nesimi ve Ayni’l-kudat el-Hemedani’nin
akibetiyle mukayesede- Mir Damad, Molla Recebali Tebrizl ve Molla Sadra gibi felsefecilere kars: toleransh
davranilmasi bu serbest ve saglam disiinsel temellere dayanmaktaydi.

4. Dil Ozellikleri

Azerbaycan sahasina ve Eski Azerbaycan Tiirkcesi dénemine ait olan risale hitap ettigi Erdebil-Tebriz
yoresi agzina agirhk vermis, halen mersiye literatiiriinde etkisini strdiren Erdebil yo6resi agzi etkisiyle
yazilmustir. Bu edebi Tiirkge Safevi tarikatinin Geylan’dan Zencan’a kadar resmi propaganda dili olarak
kullanilagelmistir (Khalily, 2009, s. 6). Ozellikle sira dist kalinlik ve yuvarlaklik gibi tipik Erdebil-Tebriz
agrzlarinin 6zelliklerinin esere yansimast soru-yanit biciminde yazilmast ve dogrudan halka (miiritlere)
hitaben hazirlamis bir propaganda risalesi olmast ile aciklanabilir. Eserde edebi etkilenme sonucu Kipcak
Ttrkeesi, Cagatay lehcesi izleri de yer yer gorilmektedir. Orta Oguz Turkeesine Dogu Tiirkgesi 6zelliklerinin
eklenmesi sonucunda o dénemin “karistk dilli” diye nitelendirilen eserleri gibi ikili ve karma seslik, s6zlik ve
ara stira bicimlik 6zellikler ortaya ¢ikmistir (Khalily, 2009, s. 12). Eserde goriillen Dogu Tiirkeesi 6zelliklerini
Geylani siilalesinin Horasan asilli olduguna baglamak da miimkiindjir.

Eser sifahi kaynaklt oldugundan konusma dili 6zelliklerini saptamak icin de zengin malzeme
sunmaktadir: olullar (18a/10) ‘olurlat’, yétiireller ‘ulastritlat’ (6b/14), yétiirmak (9a/06), girmak (9b/09,
10b/03), ésitmafk (6a/07, 6a/11), bilmak (10b/02), bilak bilelim’ (20a/08, 24b/07 vs.), ésitdufs (6a/8), éylernf
‘ederiz’ (29b/02), girernf ‘gbriiriz’ (14b/07), girduk (32a/04), déduf (15b/09), démisut (17a/13, 28b/01),
olubdullar ‘olmuslardir’ (3a/02, Ta/2), olullar ‘olutlar’ (09a/13), bilmeniiz ‘bilmeyiz’ (19b/13); adlarnang “adlatla’
(32b/13), ssfatrynang “sifatiyla’ (31a/006) vb.

Safevi hanedaninin yerli sivesi olmasi hasebiyle tasavvufi literatirde baskinlik kazanan Erdebil yoresi
agzina yakin yazili Eski Azerbaycan Ttrkgesi tislubu Kara Mecmua killiyatt disinda daha sonraki dénemlerde
de Azerbaycan’da ve Gtesindeki Kizilbas topluluklarda gli¢li bir akim olan “mersiye edebiyati” esetlerinin
de standart dili haline gelmis, Horasan, Siraz, Irak-1 Acem (Sava) havzasinda da isleklik kazanmistir.

Akaid’de belki dénemin kiltirel egilimine bagli olarak yer yer Cagatay Tirkeesi izlerine de
rastlamaktaytz. Iskender Beg Miinsi’nin Sultan Sadreddin Musa’nin talebeleri arasinda “Mogol beyleri ve
soylular”’nin da bulundugunu ifade etmesinden (Bkz. Iskender Beg Miinsi, 2011, s. 1/32) miiritler arasinda
bulunan Dogu Tturkcesine agina olanlarin gézetildigi de ihtimal dahilindedir.

Eserde gorilen en tipik Dogu Ttrkegesi 6zelligi ablatif ekinin +dIn biciminde kullanilmis olmasidir:
anglardin ‘onlardan’ (45b/08), andmn ‘ondan’ (12b/01 vb.) <> ondin (01b/04-05, 02a/11 vb.), zindin
‘kendisinden’ (41b/04), dzlerindin ‘kendilerinden’ (6b/1), bilmekdin (07b/07), oddin ve fordmn ‘atesten ve
kordan’ (7b/09), dzgesidin ‘baskasindan’ (13b/05), yizindin ‘yizinden’ (36b/006), o cimledin ‘o kabilden’
(45a/11), cagisidin ‘cosmasindan’ (33a/14); olmadin ‘olmadan’ (40a/09-10, 41a/09), kurtarmadm ‘kurtarmadan’
(6a/14) vb. Eserde nadiren -belki sonraki donemdeki istinsahlar sirasinda- Oguzca ablatif ekinin 6rneklerine
de rastlanmaktadit: ondan songra ((3a/11), diismenteriden (3b/12) <> dijsmenlerindin (7b/08), elden ele (4b/08),
Tangrs'dan (13b/03), bu sizden (14b/09), yaratdufindan (27a/03) vb.

Fonetik olarak da zaman zaman Oguzca sekiller yaninda Dogu Ttrkgesi unsutlarina rastlanmaktadir:
bardnr “vardi’ (8a/09, 11b/03, 12a/14 vs.), barz ‘hepsi’ (3a/01, 8a/09, 8a/12 vs.) <> varz (2a/03, 8a/03,
9a/09 vs.) <> varu (34a/03, 35a/02), tofrak ‘toprak’ (27b/11) <> toprak (21a/14), munda ‘bunda’ (31b/03),
sundin bundan’ @b/03), £l (39b/03 vby) <> dil (18a/01), firig/ firik (35b/03) <> dirii (30a/06) vb. Kimi
zaman koklerde /e/>/¢/ olayina da rastlanmaktadir: ¢/ ‘el” (4a/09, 7b/03, 9b/02), ézek ‘etek’ (7b/04, 4a/09
vs.), dék ‘gibi’ (33a/14, 34a/07) <> ek ‘gibi’ (4b/12, 25b/04), déve ‘deve’ (44a/08), kelmez ‘gelmez’ (38a/04)
vb. Aynt sekilde ata sira zriklufklar: “dirilikleti’ (14b/05), kuyas ‘giines’ (36b/02), geltiireyim ‘getireyim’ (2b/12)
gibi Azerbaycan sahasinda hi¢ gérillmemis olan 6gelere de rastlanmaktadir.

Eserin imlast da hareke agirlikli olan Eski Anadolu Turkcesi (Batr) imla gelenegi degil, okutucu harf
agirliklt Dogu Tiirkgesi imla gelenegine dayanmaktadir. Nazal Kef degil NK (€b), ekler kalip olarak degil acik
tinlii harfleriyle yazilmistir: &ingil 5258 (33a/14, 34a/07), songra s S5 (3a/11, 3a/13, 32/14 vs.), Tangn
SN (3a/11, 3a/13, 3a/14 vs.); almusdur 55354V (5a/13), degiil 552 (her yerde), iredii sV s (1b/6, 23b/12
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vs.), kagmak 3«2 (92/07) vb. Keza Bati geleneginin aksine kalin sirali Ttirkce kelimelerde t1 ve sad harfleri
kullantlmamustir: songra o )53 s (cogu yerde), susug S35 (33b/02), Tangr s 536 (bircok yerde), tofuzy J5855
(32b/13). Bazi Turkee kelimelerde ve ozellikle +1Ar, -mAK ve -mAz gibi eklerde Dogu imlasinin tipik
&zelliklerinden biri olarak /e/ sesi de elifle de yazilmistir: £iireken IS8 (2b/09, 52/11), kdilge SIS (34a/08);
3lerin R A3\ ~ dxlerin 5208 33V (6b/10), miirsidlerimiiziin O353e 335 3 (62/06) ~ miirsidleringdin (S Ak y
(62/07), emriere o 5 =\ (8b/06), étmekdiir )35k (6b/08), éderler SN N (6a/09), ola Y5\ (112/08) <> ola 4
(11a/11), bilmez =l (8b/02), éde bilmez Ials o3\ (8b/02) <> éde bilmez 3akn o3 (132/01), étmemiisem o salais)
(34b/12), yétmez < (7Tb/01) vb.

Eserde gorilen sira dist yuvarlaklik glintimiizde de Erdebil agzinda, sira dist kalinlik ise Tebriz agzinin
tipik Ozelligi olarak gorilmektedir: birluk (16b/05, 25b/09), ikiluk (15b/03), bilmezink (Ta/02), bilduk
(12a/12), déduf (13b/02), kilduk (32a/04); artuf (11a/03,20a/06), bellii (1b/04, 8a/07), kardasiarimmuz (6a/00,
33a/10), onglarung (35a/11, 41b/09, 45b/03 vb.), dzleringiiz (30b/01), ayrudur (41b/07), deéyiibdiirler
‘demislerdit’ (21b/05), dédiim (32b/12), diizetiibdiir ‘yapmistit” (11b/05), biliir (19a/05), ésidiiriiz (19a/03,
21a/00), artura (11a/04), anglaruz (24b/07, 28a/14) vb.

Bazt kelimelerde ikili seslik-yazimlik-bicimlik degiskeler goriilmektedit: sgaru (13b/09) ~ #gar
(13b/10), yahsiuk (8a/5) ~ yaksuluk (8a/14), kamu (her yerde) ~ hamn (14a/14), tiri (30a/05) ~ dirii (30a/006)
~ tirikliik (30a/07), yurak (6b/08, 7Tb/08) ~ zrak (25b/03, 43a/03), kibi (8b/04, 8b/09, 8b/11, 13b/09 vs.)
~ kimi (10b/07, 13b/08), étmakdur (6b/07) ~ étmekdiir (6b/08), yoktur (35a/13, 35b/12, 36b/09) ~ yokdur
(genelde); biliirnf ‘biliyoruz’ (11b/03 vs.) ~ biliiriiz ‘biliyoruz’ (3a/11, 14b/14 vs.), démisuf ‘demisiz’ (17a/13,
28b/01) <> démigiiz (22a/13), gorernf ‘goriruz’ (14b/07) <> goreriiz (14b/14, 19a/01, 19a/03, 28a/08), gire
bilmez, ‘goremez’ (11a/01) <> mapal olamaz, (24b/08) vb. Zannimizca bu tip ikilikleri Eski Azerbaycan’daki
Oguz-Kipgak-Karluk boylarinin agizlarinin paralel kullanimina, boylar: iki siilale arasindaki boy ve sive
farkliligina ve Erdebil ile Tebriz agizlart ayrimina baglamak mimkiindir.

Risalede glintimiizde Batt Oguzcada arkaik sayilan bircok unsur dikkat cekmektedir: arz ‘temiz’
(1b/03), yazz ‘ova’ (35a/09), itirmengiz ‘yitirmeyiniz’ (11b/01), #itin ‘duman’ (10b/03), kacan (29a/02) ~
hagan (26a/09), kansu (8b/02) <> hank: (26a/09 vs.). Seslik olarak da eskicil 6geler siklikla karsimiza ctkar:
toln “dolw’ (46a,/08), kamn nerkes’ (her yerde), fgarn (13b/09), 7l dil’ (39b/03, 39b/08) <> dil (18a/01), firi
“diri’ (30a/05) ~ firig (35b/03 vs.) <> dirii (30a/06), firilmak ‘dirilmek’ (30b/02), toksan tofuz (32b/12), bar
‘hepsi” (32/01 ve genelde) <> varu (34a/03) ~ var: (2a/03), katla ‘defa’ (34b/01), imdi “‘simdi’ (30a/12,
43b/04), kagan ‘ne zaman’ (29a/02) <> hagan (26a/09), kariuk ‘yashlik’ (35b/12), yémis ‘meyve’ (12a/00), ...

Tirkee s6z dagarcigt benzer esetlerin aksine felsefi terimler degerinde kullanilmistir: bir ‘vahid’, birluf
‘vahdet’, ikilnk ‘seneviyyet’, cofluf ‘kesret’, Tangr: ‘Alaly’; fangriuk “ulGhiyyet’, tangr: tamyan ‘hida-sinas’,
buynrnf ‘emit’, bilmezlnk ‘cehalet’, biliikli ‘suutly’, eksiikluf ‘noksan’, gergek ‘hakikat’, kulluf ‘hizmet’, neceluf
‘keyfiyyet’, nege ‘kemm’, néce ‘keyf, variuf ~vucOd’, yaradan/ yaratan ‘halik’, yokluk ‘zeval’, zamansizluf vs.

Terim degeri tagtyan ya da anlagilmasinin zor oldugu diisinilen Tirkce kelimelerden sonra genelede
Arapea karstliklart da atif vavi ile eklenmistit: bir ve vahid (30a/09, 41a/13), birluk ve vahdet (29b/12), cofluf ve
kesret (16a/14), bilikluk ve “dlimink (28b/05), ari ve miiberra (43a/11), “ilm ve biliik (15/11), oksayis ve miisabebet
(19b/01, 28a/12), yirak olmak ve ictinab étmek (06b/08), isiluk ve hararet (21b/04), varluf ve viicid (40a/04),

yokluf ve zeval (35a/03), yémis ve esmar (35b/07), ...

S6zdiziminde ilging bir husus bazt Dogu Tlrkgesi eserleri gibi Farsca “ya-i nekre” (belirsizlik bildiren
ve “herhangi bir” anlamina gelen vurgusuz +1 yahut +¢€ eki) kullanilarak ki’li ciimlelerin kurulmus olmasidir:
“ Bvvelidiir ki omng evveli yok ve ahiridiir £i oning ahiri yok ve zahiridiir ki ondin bellii ve yukaru degiil hic
sey” (1b/03-05): [O] ilki olmayan bir ilktir, sonu olmayan bir sondur, kenisinden hicbir seyin belli ve yukart
olmadig1 bir gériiendir. (Bkz. Khalily, 2009, s. 90)

5. Onemi

Eserin baglica 6nemi Safevi tarikat: hakkinda birinci elden ve birinci agizdan bu Tirk tasavvufi
anlayisinin erbabi tarafindan bilgi verilmis olmasidir. XVIL. ylzyilda yine Geylani siilalesine mensup bir yazar
olan Muhammed Reff’-1 Zahidi tarafindan Farscaya terclime edilmis olmasi da eserin orijinalligi hususunda
kesin kanaat olusturmaktadir. Telif mahiyetli mensur bir felsefe eseri olmasi hasebiyle de yazihi Tirk
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edebiyatinda benzersiz bir nitelige sahiptir. Erken dénemde bu denli 6nemli bir eserin 6zgiin bir Tirkee ile
yazilmis olmast biraz da marjinal bir ortamda bir diisiince akiskanlhginin iriiniidiir. Ote yandan Tiirkge
yazilmis olmast ve soru cevaplardan da anlasilacag: tizere tarikatin giinliik dilinin Tirkee olduguna isaret
etmesi, keza Geylani ailesinin de Tirk dilli olusunu ortaya koymast agisindan 6nem arz etmektedi.

Eserin Tirkeesinin spesifik 6zellikleri, cesitli yelpazeden olan miritlerini kapsamak tizere Dogu ve
Bati Turkeelerinin 6zelliklerini paralel kullanmakla olusturulan “Ortak Turkce” niteligi sosyolengtiistik
olarak da benzersiz bir kaynak sayilmaktadir. Akaid, bir anlamda Oguz-Kipcak-Karluk kollarinin ortak
paydast olan, Eski Azerbaycan Turkeesi denebilecek XIII-XV. yiizyil déneminin 6nemli miraslarindan biri
gibi degerlendirilmelidir.

Eser Safevi tarikatinin Ttirkee killiyatt sayilan Kara Mecmua manzumesinin bir pargasi ve belki ¢ekirdek
eseri gibi distinilebilir. Bu kitabin Kara Mecmuanin diger niishalari gibi resmi tarihte unutulmus olmasi da
lizerinde durulmast gereken bir husustur. “I1. Safevi doneminde (merkeziyetin Azerbaycan’dan Isfahan’a
tastnmastyla) inang sisteminde Kizilbaghk’tan Acem Siiligine gecis stireci yant sira Tiirkee de gblgede kalmis,
6zellikle yeni mezhebi anlayis etkisiyle bu eserde s6z konusu edilen tarikat, mensuplart ve olusturdugu
edebiyat golgede birakidmistir. Dolayisiyla yazili kaynaklarda bu baglamda pek fazla bir tarihi bilgiye
rastlanamamaktadir.” (Khalily, 2009, s. X).

6. Yedi Erenler

Eserin 2b varaginda yazarin tam kiinyesi “Sultin Mahmad bin Sultain Burhineddin bin Seyh
Cemaleddin bin kutbulevliya Seyh Zahid” diye agiklanmistir.

Eser miellifin veya takrir edenin de dahil oldugu 7 evliyanin diistiints ve inanislarint anlatmaktadir. 7
sayisinin eski inanglarda bitinlik simgesi ve dolaylt yoldan Tirk samanizminde ruhun 7 déniistim bigimi ile
baglanti kurmak mumkindir (Khalily, 2009, s. 2). Bu 7 eren sirastyla iki biyilk mirsit ve evlatlarindan
olusmaktadir:

1. Seyh Zahid Geylani

2. Seyh Satiyiddin Erdebili (Seyh Zahid’in damads)

3. Seyh Cemaleddin (Seyh Zahid’in oglu)

4. Seyh Sadreddin (Seyh Safiytiiddin’in oglu)

5. Hace Sultan Ali Safevi (Seyh Sadreddin’in oglu ve muellif Seyh Mahmud’un dayist)
6. Seyh Burhaneddin Zahidi (Seyh Cemaleddin’in oglu, Seyh Sadreddin’in damadr)

7. Sultan Mahmud Zahidi (Seyh Burhaneddin’in oglu)

Metne gbre Seyh Zahid’in nakline dayanarak tarikatin elden ele Hz. Ali bin Ebi Talib’e bagli oldugu
ileri stiriiliir: “Tarikatin mukteda ve miirsidi olan Seyh Ibrahim Zahid ardindan damat, naip ve halifesi Seyh
Safiyiiddin Ishak, ondan sonra Seyh Sadreddin ve ondan sonra Hace Sultan ‘Al gelir. Seyh Cemaleddin bin
Zahid ve oglu Seyh Burhaneddin (yazarin babast), Seyh Safiyiidddin’in icazet ve buyruguyla Tebriz ehlinin
telkin ve irsadina miiteveccih oldulat” (Zahidi, 4b/9-5a/7)

Bu 7 erenin soyagaci agagidaki gibidir:
[1] Seyh Zahid Geylani (1218-1301)

4
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[3] Seyh Cemaleddin || Bibi Fatima +++ [2] Safiyiiddin Erdebili
(1252-1334)

4

[4] Seyh Sadreddin Musa (1305-1391)

4
[6] Sultan Burhaneddin +++ [...] || [5] Hoca Sultan Ali
4 (1368-1429)
[7] Sultan Mahmud 4
Seyhzade Melik Tayfur Seyh Ibrahim (-1446)

Seyh Ciineyd (-1460)
Seyh Haydar (-1488)
Seyh Sultan Ali (-1494) | | Sah Ismail (1487-1524)

‘Aka’id-i Evliya’™-i Seb’2’ya gore tarikatin irgat silsilesi Kiimeyl bin Ziyad Nehai araciligiyla ve diger
imamlara dogrudan Hz. Ali’ye varmaktadir. Muellif Mukaddime béliminde (Der-Beyan-1 Irsad ve Istirsad-
1 Silsile-i Safeviyye) kendi tarikatinin seyhlerini su sekilde tanitmistir:

Seyh Burhaneddin < HYace Sultan ‘Alf < Seyh Sadreddin [6. 793] < Seyh Cemaleddin bin Zahid <
Seyh Safiyiiddin Ishak < Seyh Ibrahim Zahid < Seyh Sihabeddin Mahmad-1 Tebrizi* < Seyh Ritkneddin
[Muhammed-i] Siicast [6. 606 sonrasi] < Kutbeddin Ebibekr-i Ebherf [6. 577] < Seyh Ebu Nectbe’l-
Siithreverdr [6. 563] < Kadi Vecihiiddin [Ebu Hafs] ‘Omer [bin Muhammed bin ‘Ammiye]| el-Bekri-i
(Siihreverdi) [Ebu Nectb-i Siihreverdfnin amcasi, 6. 511] < Muhammed [bin ‘Ammiye] el-Bekrl
(Stihreverdi) [Kadi Vecihiiddin’in babasi, 6. 468] < Seyh Ahmed Esved-i Dinveri < Seyh Miimsade’d-
Dinveri < Ebt’l-Kasim Seyh Ciineyd bin Muhammede’l-Bagdadt [6. 297] < Seri-i Sakatf [6. 253] < Ebi
Mahfiz Seyh Ma‘raf1 Kerhf [6. 200] < Seyh Davudet-Ta'f [6. ~165] < Seyh Habib(-i ‘Acemi) [6. ~156]
< Kiimeyl bin Ziyade’n-Neha T [6. 82] < Ebwl-Hasan ‘Alf bin Ebi Talib (Geylani: 4b/6-6a/05).

[lgingtir ki metinde gorillen Ehlibeyt vurgusuna ve bazen Siinni anlayisla ters diismelere ragmen
Zahidiye tarikatinin seyhleri silsilesinde 8. imamdan 3. imama kadarki isimler ge¢cmemektedir. Tarikat hirkast
seyhleri hakkinda Kerhi ile Imam Ali arasindakilerde goriis ayriligt vardir. Baz silsilelerde seyhlerinin tigiintin
(Daviad-1 Ta%1, Habib-i ‘Acemi ve Hasan-1 Basti) ad1 anilirken digerlerinde 8.-3. imamlarin ad1 yer almaktadir.
Bir goriise gore ilk tarik daha eski bir gecmise dayanirken Sufiye genelde her iki tariki muteber saymaktayd:
ve 2. tarikin benimsenmesi irfani tarikatlarin Ehl-i Beyt'e yaklasmakta yasadiklari gelismeler sonucunda
ortaya ¢tkmis ve zamanla imamlarin adi diger seyhlerin yerini almistir (Suri ve Asgeri, 2022, s. 12).

Bu silsilede dikkat ceken bir husus daha tarikat buyiiklerinin Safeviye tarikattnin 6ndetlerinin
Azerbaycan kimligi ve bu tarikatin tipik bir Azerbaycan tasavvufi akimi olmasidir: Azerbaycan’in serhadi
sayilan Gilan’dan olan Seyh Zahid ve siilalesi disinda, Seyh Safiytiddin Erdebilli, Seyyid Cemaleddin ve Seyh
Sthabeddin Tabrizli, Seyh Ritkneddin Siicasi ile Kutbeddin Ebubker Ebheri ve Seyh Ebu Necib Sithreverdi
ise Zencan yorelerindendir. Tarikat seyhlerinin ve muritlerinin biytk 6l¢lide Azerbaycanlt olmast hasebiyle
elimizdeki birincil miraslarinin ve teblig dilinin Ttrkce olmast da dogaldir.

* Muhtemelen Seyh Sihabeddin Mahmud Atiki-i Eheri kastedilmektedir (bkz. Atiki-i Tebrizi, Mecalis, editériin
Onsozi, s. on bes)
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Sekil 1: Buytk sufi dstadt Seyh Zahid-i Geylani damad: Seyh Safiyiiddin
Erdebili’yi 1301 yilinda kendi halifesi olarak atamaktadir [Minyatiir: 1679] | |
Manuscript M, SE_10 (Reza Abbasi Museum folio 11)3

7. Eser Uzerine Yapilan Caligmalar

Eser ilk olarak tarafimizdan (Togrul Atabay / Reza Khalily) “Sultin Mahmud bin Sultin Burhineddin
Geylani’nin ‘Akd’id+ Euvliyi™i Seb'a TIsimli Eseri” basligi altinda 2009 yilinda yiiksek lisans tezi olarak
caligtlmistir. Bu calismada eser hakkinda genel bilgiler verilmis, dili hakkinda ayrintidt bir gramer incelemesi
yapilmustir. Metnin transkripsiyonlu edisyon kritigi ile birlikte kullanilan kelimelerin ve eklerin, ayrica Arapga
ibarelerin dizini verilmis, yazma ntishanin mikrofilm tipki basimi sona eklenmistir.

Iran’da Muhammed Refi’ Zahidi-i Pirzade’nin XVII. yiizyildaki Farsca terciimesine ek olarak
tipkibasimt Muhammed Suri ve Mehdi Askeri tarafindan yapilmistir (Mahmud bin Burhaneddin Zahidi, Dx

> Kaynak: http:/ /www.persianpainting.net/ MoinMsM/Moin_MsM_f011.html
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Risale-i Felsefi-Infani, “Tubfe-i Siileymani” ve “Sudl ii Cevab”, Miiessese-i Pejubisi-i Hikmet ve Felsefe-i Iran, Tahran:
1401/2022). Ayni yilda Muhammed Refi” Pirzade-i Zahidi’nin bu Farsca terctimesi N. Isfahani tarafindan
da yayimlanmustie: Tubfe-i Siileymani (Esasname-i Itikadi-i Tarkikat-i Zabidiyye ve S. afeviyye) be- -Inzimam-1 Metn-i

Buynrug, ed. Hamid Naci-i Isfahani, Enciimen-i Asir ve Mefahir-i Ferhengi-i Isfahan, Tahran: Hane-i
Hikmet (H.S. 1401).

8. Eserin Farsca Terciimesi: Tuhfe-i Siileymani

Aka’id-i Evliya’-i Seb’a risalesi yaklasik iki yiizyil sonra yazarin torunlarindan olan Muhammed Refi’-
iZahidi (Pirzade) tarafindan Tuhfe-i Siileymanr adiyla Farscaya terciime edilmistir. Pirzade’nin ifadesine gére
bu risale Zahidl ve Safevi hanedanlari arasinda meshur oldugundan ve yaygin bir sekilde okundugundan
kendisi bu eserin Farsca terciimesine girismistir (Suri ve Asgeri, 2022, s. 13).

Safevi dénemi filozof ve sufilerinden olan Molla Recebali Tebrizi’nin (6. 1080) 6grencilerinden olan
Pirzade kendi terctimesinde risalenin bazi fikralarint serh ve tafsil etmekle birlikte hocast Recebali Tebrizi’nin
distince ve goriislerine de yer vermistir. Pirzade kendi tercimesini Sultan Stleyman Safevi’ye (6. 1105) ithaf
etmis ve bu yiizden kitaba Tuhfe-i Stileymani adini segmistir (Suri ve Asgeri, 2022, s. 13).

Bu hanedandan bildigimiz diger bir isim de Silsileti’n-Neseb-i Safeviyye eserinin yazari Seyh Huseyin
bin Seyh Abdal Zahidi-i Pirzade’dir. O da Muhammed Ref?” gibi kendi kitabini Sultan Stileyman Safevi’ye
sunmustur. Babast Seyh Abdal-i Zahidi Erdebil’de Seyh Safi tiirbesinin miitevelliligi gbrevini tGstlenmistir
(Suri ve Asgeri, 2022, s. 14).

Bu nesirle birlikte Mahmud bin Burhaneddin Zahidi’nin Akad-i Evliya™i Seb‘a disinda sonradan Sual
# Cevab diye adlandirilan ikinci bir Tirkee risalesinin de ortaya cikarilmis oldugu iddia edilmistir. Bu iddia
tzerinde bir sonraki bélimde durulacaktir.

XVIL. yuzyihn ikinci yarisinda Aka’id-i Evlya™i Seb'a tisalesini Farscaya tercime eden Muhammed
Refl’” Pirzade-1 Zahidi esere eklemeler yapmis, miirsidi Molla Recebali Tebrizi’nin diigiincelerini anlamakla
da yararli bilgiler katmustur.

Bu tercime birkag acidan 6nem arz etmektedir:

1. Molla Recebali Tebrizi’'nin tenzihi ilahiyatinin gee¢misini ve miirevvici oldugu Safeviye
tarikatindaki yayginligi bu eserde bulmak mtmkindiir.

2. Akaid-i Evliya aslinda Safevi tarikatinin teorik felsefesi ve tliziigi olarak Buyruk’un tekmil
edilmis bélumi sayilmaktadir ve bu terciime aracilifiyla Ttrk olmayan muritlere de ulagtirilmistir.

3. Tubfe-i Siileymani ayrica Ttrkge bir eserin terclime ve serhinde nadir Farsca eserlerden olarak
6nem tastmaktadir.

Bu tercime 2022 yilinda bir sefer Muhammed Suri ve Mehdi Asgeri tarafindan bir risaleyle
birlikte, bir kez de aynt yilda Hamid Naci-i Isfahani tarafindan Buyruk metni ekiyle birlikte nesredilmistir.

Tuhfe-i Sileymanl metnini inceledigimizde Pirzade’nin bir mukaddimesinden sonra kitabin
mukaddimesi ve Tuhfe-i Sileymani’nin metni yer almaktadir. Bu kisim aslinda miitercimin kendi telifi ve
genisletilmis bir tercime sayilmalidir. Bu boliimde yer alan basliklar ([...] arasindaki boélimler mitercim
tarafindan eklenmistir): [Go6ntl Gozintn Tarifi], [Mursidin Varhginin Gerekliligi], Hz. Ali’ye Kadar
Zahidiye ve Safeviye’nin Silsilesi Beyaninda, Mirsidin Emrine Amel Etmenin Gerekliligi, “Ya Eyyetihe’n-
Nefsi’l-Mutma’inne” Ayetinin Tefsiri, [Insanin Mertebeleri ve Dereceleri], [Tebrizi’nin Teba ve Devlet
Adamlar1 Arasinda Uyuma Dair Sah Abbas’a Tavsiyesi|, [Seriat Hitkiimlerinin Uygulanmasina Vurgu],
[Cismani ve Ruhani Hastalik], [Insanin Uclii Giigleri], [Hikmetin Tarifi], [Taammukun Anlami ve Faydasi],
[[lmin Cesitleri ve Hakim ile Fakihin Tarifi], [Nebi, Veli ve Halifenin Gerekliligi], [Nebinin Ozellikleri],
[Nebiye Halife Tayininin Gerekliligi], [Nebi ve Allah Nisbeti], [Padisahlik Mertebesi], [Saadet ve Cesitleri],
[Padisahin Ulke Politikasindaki Gérevleri], [Emirlerde ve Yasaklarda Stipheden Sakinmanin Gerekliligi],
[Mirsidin Ozellikleri], [Hissi Idraklerin Tiirleri], [Ciizi Idrak ve Nefsin Varhginin Isbati], [Kiilli Idrak], Aklin
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Onemi, Aklin Sehvetlerden Korunmast Gerekliligi, Yakin Dereceleri, Ozel Riyazat ve Sehvet Giicii, Genel
Salik ve Ozel Salik, [Besli Hitkiimler], Suri ve Manevi Kesif, Miimkinin Vacibe Thtiyact, [Stfatlarin Vacibden
Styrilmasi], [Yaratanin Isbatt Uzerine Delil], Zatin Bilinmesi, Allah’in Sifatlar Olarak Taninmasi, [Varlik
Cesitleri], Allah’in Tlmi, [Allah’in Birligi], [Birligin Anlami ve Rakamsal Birlik], Allah’in Diriligi,
Kidem/Ezeli/Ebedi ve Daiminin Anlami, Allah Tasavvuru, Allah Kudreti, Allah ve Esyanin Icadi, Allah
Ruh Degildir, Allah Cevher Degildir, Allah’in Semi’ ve Basir Olmasi, Adaletin Anlami ve Allah’in Adaleti,
Allah’in Mahlukata Benzemeyisi, Allah’in Zati, [Varligin Manevi Ortakliginin Nefyi], Allah’t Tanimanin
Nasilligi, Kuvvet ve Cesitleri, Allah’in Tradesi, Miilhidlerin Mebde Hakkindaki Gériislerinin Cirtitiilmesi,
Dehrilerin Mezhebinin Ibtali, Mebde Olarak Nefis ve Bu Gériise Inanmanin Iptali, “Evvelu ma-halaka’l-
ma”’ Anlami, Allah Hakkinda Yakinlik-Uzaklik Anlami, Allah’in Vahdeti, Selbi Hﬁhiyat ve Viicudun Manevi
Ortakliginin Nefyi, Ittihadin Anlami ve Iptali.

Muhammed Suri ve Mehdi Asgeri nesrinde bundan sonraki kisim (Suri ve Asgeri, 2022, s. 111-139)
“Su’al u Cevab” baglikli bagka bir risale olarak sunulmustur.

9. “Su’al u Cevab” Risalesi (?)

Tuhfe-i Stileymani’nin Suri ve Asgeri nesrinde Seyh Mahmud’a ait oldugu distinilen Su’al G Cevab
adinda bir risaleye de yer verilmistir. Yayincilar ve FNHA (Diyaneti, 2012, s. 450) tarafindan keyfi olarak
“Sual u Cevab” diye adlandirilan, Kitabhane-i Medrese-i ‘Ali-i Sipehsalar fihristinde ise (C5, s. 17) “risale-i
‘irfani” diye genel bir adla anilan bu kisa risale Tuhfe-i Sileymani niishasinin yaninda ayni yazma
mecmuasinda bulunmaktadir. Mistakil gibi gbriinen bu risalenin adi ve yazarinin adi niishada yer almamakta,
fakat Suri’ye gére muhtevasina bakarak Seyh Mahmud Zahidf’ye ait [Ttrkge] bir risale olup yine Muhammed
Refl” Pirzade tarafindan Farscaya terclime edilmis ve Tuhfe-i Stleymani’de oldugu gibi miitercim hocast
Molla Recebali Tebrizi’nin bazi ifadelerini de esere eklemistir (Suri ve Asgeri, 2022, s. 15).

Suri’ye gbre, “Tuhfe-i Stleymani’nin aksine bu risalenin bast ve sonu eksik oldugundan miritlerin
Mahmud Zahidi’ye yonelttikleri bazi sorular ve onun cevaplarindan daginik ya da secilmis patrcalar olarak
distinmek mimkindir. Anlasilan bu soru ve cevaplar isbu sekilde kalmis, mistakil bir risaleye
dénistiralememistir” (Suri ve Asgeri, 2022, s. 15). Niishadaki bir temellitk kaydinda Fars¢a “Kutbu’l-evliya
Seyh Zahid’in (kuddise sirruht) ifadelerinden Kiimeyl bin Ziyad Neha’i (r.a.) hadisinin serhi risalesi ve din
usulii Gzerine risale ki degerli evladi -nakiblerin neticesi ve evliyanin hiilasasi- Pirzade bey tarafindan Farscaya
terctime edilmis ve Tufetsi’s-Siileymaniyye diye isimlendirilmistir” aciklamast da bu zanni gliclendirmektedir (Bu
hadis metinde yer almasa da “Hadis-i Hakikat”in metnine kisa bir isaret vardir). Swal/ n Cevab risalesinin ilk
cimlesi Sultan Ali Safevi’nin y6nelttigi bir soruyla baslamakta ve ona ait olan sorular birka¢ yaprak devam
etmektedir. Suri’ye gére bu mesele de Sipehsalar Kiitiiphanesi Fihristi'nde ve FNHA’da yazarin Sultan Ali
Safevi oldugunun sanilmasina sebebiyet vermistir (Suri ve Asgeri, 2022, s. 15; Bkz. Diyanet], 2012, s. 450 ve
Danispejah, 1977, s. 17).

Bu risalede cesitli konular sorgulanmis, toplamda yirmiden fazla soru ortaya atimis ve her soruya
bazen tasavvufi, bazen felsefi yontemle kisa ya da uzun yanitlar verilmis, nebi ve peygamber tarafindan halka
halife tayiniyle ilgili fasilda ise rivayetler ve tarihten de yararlamilmistir. Her soru “ki” ile baslamakta ve “ki”
ile yanitlanmaktadir. Suri’ye gore, “Anlasilan niishanin katibi sorularin ve cevaplarin tinvanlart icin daha
sonra bagka bir renk miirekkeple doldurmak tizere bosluklar birakmis, fakat birtakim nedenlerden dolay
bunu basaramamustir” (Suri ve Asgeri, 2022, s. 15).

Tubfei Siileymani ve bu tisalenin tek niishast Mederese-i Ali-i Sepehsalar Kiitiiphanesi (Sehid
Mutahhari) yazmalarinda 6451 no’lu toplu icinde yer almaktadir. 118 varaktan olusan ve nestalik yazistyla bu
toplu gliya 2 risaleyi icermekte olup 1b-32b arasinda “Sual u Cevab” diye adlandirilan risale, 33b-117b’de ise
Tubfe-i Siileymani yer almaktadir.

Tuhfe-i Stleymani’nin baginda yer alan “Sual u Cevab” risalesi béliminde ise su konular yer
almaktadir:

Huldl ve Ittihadin Reddi, Tevhidin Anlam1, Hakikatin Mabhiyeti, Esma-i Hiisna ve Cesitleri, Ism-i Zat,
Allah’in Bagkasina Muhta¢ Olmamasi, Allah’t Allah Araciligtyla Tanimak, Sifatlarin Isimleri, Fiillerin Isimleri,
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Esma-i Hiisna, Ruhani Alem ve Cismani Alem, Akillar Aleminin Sonsuzlugu, Yaratilanlarin Oteki Alemde
Konusmast, Oteki Alemde Gece ve Giindiiz, Oteki Alemin Cismani Olmayist, Oteki Alemde Zaman, Allah
ile Ruhani Varliklar Arasindaki Fark, Cevherin Cesitleri, Ilahi Kudretin Cisimler ve Ruhlar Alemine Bagliligy,
Ruhun Cismani Kuvvetlerce Idraki, Meleklerin Konusmast, Melekler Alemi, Cismin Cesitlerinin Beyani,
Misal ile His ve Akil Arasindaki Farkin Beyani, Akil Aleminin Isbati, Melektt Aleminin ve Insan Varliginin
Gayesi ve Faydasi, Nebinin Ozellikleri, Peygamber Araciliiyla Insanlara Halife Tayini.

Akaid-i Evliya-i Seb’a ile karsidastirdigimizda farkli bir tablo ortaya citkmaktadir: Tuhfe-i
Stileymani’nin mevcut niishast Akaid’in basindan 29a varagina kadarki konulari kapsar. Tkinci risale sanilan
Sual G Cevab kismi ise aslinda Akaid’in 29a sonundan devami sayilmalidir. Yukaridaki sorular ve bagliklar
sirastyla Tirkee niishanin 29a, 29b, 30a, 31a, 31b, 32a, 32b, 32b, 32b, 33a, 34b, 30a, 36a, 36b, 37b, 37b, 37b,
37b, 39a, 39b, 39b, 40a, 40a, 41a, 41b, 42a, 44a sayfalarinda bulunmaktadir. Suri’nin s6z ettigi Kiimeyl bin
Ziyad hadisi de Akaid’in 30b sayfasinda yer almaktadir.

Tuhfe-i Stleymani nagirleri Tirkceye hakim olmadiklari icin bu risalenin yaninda tipkibasimini
yayimladiklari Akaid’din devami oldugunu fark edememislerdir. Bu karisikligin bir sebebi de bytik olasilikla
ntshanin sonradan yanlis sayfalanmis olmasi, dolayistyla ikinci kismin basa getirilerek eserin eksik sanilmig
olmasidir.

Sonug olarak bu risale hayali bir adlandirma olup Akaid’in Farsca terctimesi olan Tubfe-i Siileymani nin
devamindan bagka bir sey degildir.

10. Safevilerin Mezhebi ve Ehlibeyt Vurgusu

Akaidin bir 6nemi de Safeviye tarikattnin Kizilbag devleti kurulmadan énceki mahiyetini, 6zellikle
mezhep tartismasini aydinlatmakta yol gésterecek bilgilerdir.

Risalede “On Iki Imam” vurgusu su satirlarda yer almistir: “her kim irsad ehlindin ki eyimme-yi din
ve kavam-1 ehl-i yakin, ya'nf on iki imam —salevatu’llahi ve selamiihi ‘aleyhim— yolin tutubdur ve evamir
i nevahilerine ‘amel ve ita‘at édiibdiir, ihlds kestisine oturub gark ve helakdin kurtulub sahil-i necata
yétisiibdiir ve dalal ehlining tarfkasin tutan siritu’l-miistakimdin miinharif dalalet biyabaninda ser-gerdan ve
nakamlukda kalur...” (Geylani, 7a/10-14)

“Agah olunguz ve bilingiiz biziim tarfkat kardaglarimuz Zahidf ve Safevilerdin ki biziim miirsidler
‘akide ve i‘tikadlart Hagiret-i imamii’l-‘alemin ve hadiyyii'l-mirsidin vasiyy-i seyyidii’l-miirselin Emiri’l-mii’ minfn
‘Aliyy-i Murteza ‘akidesidiir ve serf atumuz serf atidur ki ol hazret ‘amel ve fetva édiip eldin ele ol mukteda-
y1 ehl-i iman ve tevhiddin biz bi-biza ‘atlere yetisiipdiir.” (Geylani, 3a/5-)

Bu girisin ardindan Ehlibeyt silsilesine gegilir: “Bizim mdursitlerin inamslari (...) inananlarin
buyrukcusu Murteza Ali’nin inanislaridir ve seriatimiz o hazretin amel ve fetva ettigi, elden ele iman ve birlik
ehlinin o 6nderinden biz vatliksizlara ulasmis olan bir seriattir ve o hazreti vasita ve araliksizca Allah’in
peygamberinin halife ve vasiyetlisi ve naibi bilitiz ve bdylece ondan sonra o hazretin degetli oglu ve
peygamberin torunu, cin ve insan imami Hz. Imam Hasan, ondan sonra o hazretin kardesi (...) Imam
Hiiseyin, o hazretten sonra onun oglu ve naibi (...) Ali bin Hiiseyin Imam Zeyniilabidin, o hazretten sonra
onun oglu (...) Hz. Imam Muhammed Bakir, ondan sonra o hazretin oglu (...) Hz. Imam Cafer Sadik, o
hazretten sonra oglu (...) Hz. Imam Masa Kazim, ondan sonra o hazretin oglu (...) Hz. Imam Ali Riza,
ondin sonra onun oglu (...) Hz. Imam Muhammed Taki, ondan sonra o hazretin gz bebegi (...) Hz. Imam
Ali Naki, o imamdan sonra o hazretin oglu (...) Hz. Imam Hasan Askeri ve ondan sonra onun oglu (...) bu
cagin sahibi Hz. Imam Muhammed Mehdi (a.s.). Severiz o hazretleri ve onlarin sevenlerini ve diigman olup
nefret edetiz o din imamlarinin dismanlarindan (...)” (Geylani, 32/5-3b12).

Biraz ileride ise halifelik tartismasina son noktayt koymustur: “Biz bundan sonra bir bélimde taliplere
acik delillerle Hz. Emirelmiiminin (a.s.) ve on bir oglunun halifeligini beyan ederiz ve tg¢ halifenin halifeligini
iptal ederiz.” (Geylani, 4b/3-6). Eserin 44a yapragt sonrast Gadir-i Hum olayt ve nebinin kendi halifesini
tayin etme olayinin felsefesine ayrilmistir. Risalenin sonunda da immetin 73 firkaya bolinmiis olmasindan
bahisle imamlarin adlari siralanmis birbirinin hak varisi olarak sunulmustur.
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Esetde bir yerde kendi tarikatindan Firka-i Naciye tabiti ile s6z edilmistir: “Gerekdir ki sa‘y edib
tevhid i tikidin ve nefy-i serfk ma‘nasin bu nev' ki mezkir oldi yakin ile tahsil édesiz ta miisrikler cem ‘indin
kurtulub Firka-y1 Naciyye silkinde miintazam olasiz” (Geylani, 28a/1-3).

Sonug

Sultan Mahmud Geylani’nin ‘Aka’di Evliya™i Seb‘a tisalesi Safevi-Zahidi tarikatinin doktrinini
kapsamli bir sekilde teorize etmistir. Eser mursit ile miritler arasinda soru cevap tizerine kurulu bir diyalektik
biciminde diizenlendiginden konusma dili 6zelliklerini de tasimaktadir. Bu soylesilerden 6zellikle avama
“teblig” degil de havasa “tebyin” amaci tastyan teorik bir eserin suni bir yazi dilinde degil, dogal konusma
Ttrkeesiyle ve birebir miirsitlerin kendi dilinden yazilmis olmast hasebiyle Safevi stilalesinin yani sira Geylani
ailesinin de Turk dilli oldugu fikrini ileri sirmek mimkiindir. Geylani stlalesinin Horasan’in Merv’e bagh
Hvaf bolgesindeki Singan/Sincan koyiunden Geylan’a goemus olduklart dusuntlmektedirS. Eserin dilindeki
Oguzca dist 6zellikler de ailenin kimligi hakkinda ipucu vermektedir.

Zengin ve derin muhtevasina ragmen eserin tek niishada bulunmasint ve son dénemde pek
bilinmemesini hem genisletilmis Farsca terciimesinin varhgina hem de sonraki dénemlerdeki revizyonist
gorislere baglamak mimkindiir. 444 %d muhtevast yaninda dilsel agidan barindirdigr eskicil 6geler ve Dogu
Ttrkeesi 6zellikleri bakimindan spesifik 6zellikler tasimakta ve halk diline yakin yalin bir Gslupla yazilmis
mensur dusiinsel bir eser olarak Eski Azerbaycan Turkgesi klasikleri arasinda degerlendirilmelidir. Eser
Kizilbas inancinin temel kaynaklarindan biri olarak XIV-XV. yiizyildaki Safevi tarikatinin mezhep
yonelimine de bircok yonden 151k tutmaktadir. Eserde giiglii bir Ehlibeyt vurgusuyla birlikte Safevi-Zahidi
tarikatinin silsilesi Kiimeyl bin Ziyade’n-Neha’i [6. 82] araciligiyla dogrudan Hz. Ali'ye baglanmustir.
Geylani’nin eserinin XVII. yiizyilda torunlarindan biri olan Pirzade-i Zahidi tarafindan yapian ve Tubfe-i
Stileymanti diye adlandirilan Farsca terclimesiyle bir yazma niisha icinde bulunan Sua/ # Cevab adindaki kisim
Iran’daki nesirde yine Sultan Mahmud Geylani’ye ait miistakil bir risale sanilsa da incelememizin sonucuna
gore Aka’idin devamindan baska bir sey degildir.

® Bkz. Danisname-i Cihan-1 Islam: “Zahid-i Geylan” maddesi.
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Ek /Appendix: 1

Sekil 2: Aka‘id-i Evliya’™i Seb‘a, 1b-2a
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Ek /Appendix: 2

Sekil 3: Aka‘id-i Evliya’-i Seb‘a, 46b
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Sekil 4: Tuhfe-i Sileymani risalesi, baslangic
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Sekil 5: Tuhfe-i Sileymani risalesi, son
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AKA’ID-1 EVLIYA’-I SEB’A, ONE OF THE FIRST TURKISH SOURCES OF
SAFAVID ORDER

(Extended Summary)

Aka’id-i Evljya™i Seb’a was founded in the first half of the 15th century by Sultan Mahmud bin
Burhaneddin Geylani (Zahidi), the grandson of the son of Sheikh Zahid-i Geylani (1218-1301), expressing
the views of 7 Safavid-Zahidi sect sheikhs, including himself. It is a ‘hikmat’ (philosophical) treatise. In this
treatise, the philosophical and theological views of Sheikh Zahid Geylani and his son-in-law Sheikh
Satiyliddin Erdebili, as well as their descendants Sheikh Cemaleddin Zahidi, Sheikh Sadreddin Musa Safavi,
his son Hoca Sultan Ali Safavi, Sultan Burhaneddin Zahidi and his son Sultan Mahmud Zahidi are included.
He states that upon the request of Sultan Mahmud Geylani's son, Seyhzade Melik Tayfur, and some of his
disciples, he and his ancestors briefly wrote down the rumoured opinions. The reason why the work is called
Aka’id-i Evliya’-i Seb’a (Beliefs of the 7 Saints) is that it is composed of the beliefs of the last 7 sheikhs. The
number 7 appears as a symbol of perfection and sainthood in many beliefs.

Our information about the author is quite limited, but when we look at his genealogy, it is possible
to estimate that he lived in the late 14th century and the first half of the 15th century, based on the
information that his uncle Hace Sultan Ali died in 1429. It is obvious that he received a good education
from his command of philosophical issues, language skills and expression ability.

The work is generally written in Old Azerbaijani Turkish and since it contains the answers to the
questions of the disciples, it is an original treatise of wisdom that sometimes bears the characteristics of the
Tabriz and Ardabil dialects of the Safavid-Zahidi disciples. The Ardabil dialect, the homeland of the Safavid
dynasty, has become the standard dialect of religious literature in Azerbaijan, especially the elegy (marsiya)
genre, for centuries, as in this work. One of the interesting aspects of the language of the treatise is that it
has Chagatai Turkish characteristics, especially the ablative suffix (+dIn), and that it was entirely copied with
Eastern Turkish spelling. It is possible to explain the phonetic and morphological diversity of the language
of the work and the dual usages with the various profiles of the followers of the sect.

The Aka'id treatise was later translated into Persian under the name Tuhfe-i Stileymani by Muhammed
Refi' Zahidi (Pirzade), also a member of the Zahidi dynasty, in the 17th century. Researchers who published
this work in Iran (Suri and Asgeri: 2022) considered another treatise in the manuscript number 6451 in the
Mederese-i Ali-i Sepehsalar Library, named “Su’al u Javab” (Question and Answer), to belong to Sheikh
Mahmud Geylani. Our examinations in the current study show that this treatise is not an independent
treatise, but a continuation of Aka’id's translation, and that it was added to the beginning of the copy by
mistake. In this Persian translation, Pirzade also added the views of his own teacher Rajabali Tabrizi to the
work. This translation, including the question and answer section, consists of 118 pages in total, which is
twice as long as the source work.

This treatise, for which we examined the linguistic features and prepared the transcription as our
master's thesis in 2009 (Marmara University Turkic Studies Institute), was overshadowed for a long time
because it was once very popular but remained in a single copy (Mashhad, Library of Astan-i Quds-i Razavi,
no. 204) and perhaps because it did not coincide with the revisionist views of the Safavid 11 period. The
work, consisting of 46 pages in total, deals with the doctrine of the Safavid-Zahidi sect in depth and
comprehensively. In the treatise, many issues such as the lineage of the sect, the nature and attributes of
God, the issue of unity, divine justice, arguments on reason and its levels, the nature of the afterlife, the
institution of prophethood, the appointment of the prophet as the caliph are examined, often in the form
of questions and answers, with a dialectical method, and some naturists and “Zindiq’ (heretic) ideologies
were criticized. Although there is a strong emphasis on Ahl al-Bayt in the work, the history of the Safavid
sect is directly related to the Ali bin Abu Talib through Kumeyl bin Ziyad Nakha’i. In the last chapter, the
issue of caliphate and imamate was also discussed, and the argument that Ali's sons were right was
emphasized.

In a sense, Aka’id-i Evliya’-i Seb’a should be evaluated within the Qara Majmu’a, which is considered
as the collected works of the Safavid order in Turkish, and as the charter of this order. The main theoretical
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work of this group, which includes various 'buyuruq's, legends, advice and sayings, should be A44aid. Unlike
other treatises, which are more popular propaganda works, Akaid is a deeply processed treatise of ‘wisdom’
and is a work prepared for an elite addressee that cannot be understood without philosophical prior
knowledge.

It is noteworthy that Turkish was so prevalent in the Safavid sect, almost all of whose leaders were
Azerbaijani (Ardabil, Tabriz, Zanjan, Geylan), about 100 years before the Qizilbash state. It is possible to
think that the fact that Sheikh Mahmud Geylani wrote his work in a Turkish mixed with some Eastern
Turkish features is an evidence that they, like the Safavid dynasty, have a Turkish identity in their Khorasan
origins. It is also noteworthy that a free thought environment was created for philosophers in this period
and environment, while marginal-thinking Azerbaijani sages such as Nasimi and Suhrawardi had to pay with
their lives for their different thoughts in previous periods and fields.

We are of the opinion that the Aka’id-i Evliya™i Seb'a treatise is an important source in Qizilbash
studies, as it was written first-hand and directly from the mouths of the leaders of the Safavid order. In
addition, as a prose work belonging to the Old Azerbaijani Turkish period (XIII-XV), it is a cult work in
terms of language and literature. In this study, the linguistic features of the work have been examined with
abundant examples, its content has been evaluated, and colored foils from the beginning and end of the
manuscript and examples from the Persian translation have been added.
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